ZMILUVA
o poskytnuti dotdcie z rozpoétu Ministerstva kultiry Slovenskej republiky
¢islo: MIK-3096/2011/1.1

uzatvorend podla § 51 zédkona & 40/1964 Zb. Obéiansky zikonnik v zneni neskorich predpisov (dalej len
»zmluva®™) medzi zmluvnymi stranami oznadenymi ako

Poskytovatel”: Ministerstvo kultiry Slovenskej republiky

Sidlo: Namestie SNP &, 33, 813 31 Bratislava 1

Zastipeny: Dantiel Krajcer, minister kultiry Slovenskej republiky

alebo Sona Filipkova, vedtica sluzobného tradu Ministerstva kultiry Slovenskej
republiky

(ale? 00165 182

Bankove spojenie: Statna pokladnica

Vydavkovy tdet: 000000-7000071652/8180

Prijmovy cet: 000000-7000071599/8180

Depozitny fidet: 000000-7000071687/8180

(d’alej len ,,poskytovatel™)

a

Prijimatel’: Rimskokatolicka cirkev, farnost’ SpiSské Viachy

Sidlo: Jama 1, 053 61 Spisské Viachy

Zastipeny:

ICO:

Cislo Gétu:

Pefiazny fistav:
(dalej len ,prijimatel™)

Clanok 1
Predmet zmluvy

Predmetom zmluvy je poskytnutie doticie zo $tatneho rozpoétu na ochranu, obnovu arozvoj
kulturneho dediéstva v sume 20 000 EUR (slovom: dvadsat'tisic EUR) na podporu realizacie projektu
s nazvom Reftaurovanie kazatel’nice z Rimskokatolickeho Kkostola sv. Jana Krstitela
v SpiSskych Vlachoch, UZPF & 4637/1 - ukonéenie reStauratorskych prac, Jarng ul,
sap. €. 869, pare, & 1, 053 61 Spisské Vlachy, okres: SpiSska Nova Ves, kraj: KoSice (dalej len
»projekt”) - na ukonéenie reStaurovania pri dedrzani podmienok danych krajskym pamiatkovym
uradom v KoSiciach(realizicia re§tauratorskych prac).

Dotacia je podl'a § 8 ods. 4 zikona & 523/2004 Z. z. o rozpottovych pravidlach vergjnej spravy
aozmene adoplneni niektorych zdkonov vzneni neskorich predpisov (dalej len ,,zdkon
¢. 523/2004 Z. ) urCend na thradu beinych vydavkov v nasledovnom é&leneni: re§taurovanie
kultirnej pamiatky.

Poskytovatel’ poskytuje dotaciu podla zakona & 434/2010 Z. z. o poskytovani dotacii v pdsobnosti
Ministerstva kultiry Slovenskej republiky, a to bezhotovostne a vsalade so zakonom

€. 291/2002 Z. z. o Statnej pokladnici a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorgich
predpisov, vo forme beZného alebo kapitdlového transferu.

Prijimatel’ prijima doticiu podl'a odseku 1 bez vyhrad v plnom rozsahu a za podmienok uvedenvch
v tejta zmluve.
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Prijimatel’ podpisom tejto zmluvy Cestne prehlasuje asvojim podpisom potvrdzuje, Ze mi
na financovanie projektu, na ktory mu bude poskytnuta doticia, zabezpeéené krytie vydavkov
z viastnych zdrojov alebo inych zdrojov, a to najmenej vo vySke 5% z celkového rozpoéiu
projektu.

Clinok 2
Podmienky pouZitia dotacie a povinnosti prijimatel’a dotacie

Dotacia je Gfelovo viazand. Prijimatel sa zaviizuje pouZit' poskytuti dotaciu len na realiziciu
projektu v roku 2011, podla €l. 1 ods. | tejto zmluvy v Eleneni vydavkov podla ¢l 1 ods. 2 tejto
zmluvy.

Prijimatel’ sa zavaznje financovat’ projekt, na ktory sa dotacia poskytuje, aj z inych zdrojov najmenej
vo vyike 5 %, t.j. 1 865 EUR (slovom: jedentisic osemstodest'desiatpit’ EUR) z celkového rozpoéiu
podporeného projektu uvedeného v prilohe Zziadosti o poskytnutie doticie ¢. MK-3096/2011/1.1
vo vyske 37 293 EUR.

Prijimatel’ méZe pouzit' dotdciu aj na ubradu niektorych vydavkov uvedenych v &l 1 ods. 2 tejto
zmhuvy. Prijimatel’ je opravneny pouZit’ dotdciu na thradu prisluiného vydavku najviac v sume, ktora
k takémuto vydavku uviedol vecelkovom rozpotte projektu, ato: reStaurovanie kultirnej
pamiatky 37 293 €.

Prijimatel’ je opravneny pouzit’ dotaciu do 31. decemnbra 2011.

Vynosy z poskytnutych prostriedkov po odratani poplatkov za vedenie uétu (okrem poplatkov
za zaloZenie a zruSenie 0étu) st podla § 7 ads. 1 pism. m) zékona &. 523/2004 Z. z. prijmom $tatneho
rozpoétu. Prijimatel je povinny odviest’ na prijmovy et poskytovatela &. 000000-7000071599/8180
vedeny v Stitnej pokladnici kladny rozdiel medzi vynosmi a poplatkami za vedenie 0étu najneskér
do 10. januara 2012.

Prijimatel’ je povinny zaslat' poskytovatel'ovi pisomne v lehote uvedenej v odseku 5 informdciu
o platbe vynosov, resp. informéciu o tom, Ze vynosy nevznikli.

Prijimatel’ je povinny pri pouziti dotdcie dodrZat’ maximalnu hospodarnost’, efektivnost’ a G€innost’ ich
pouZitia v stilade s ustanoveniami § 19 ods. 3 zakona &, 523/2004 Z. z. Ak prijimatel’ uskutoéni prace,
ktoré st podmienené rozhodnutiami inych organov verejnej spravy v rozpore s tymito rozhodnutiami,
je povinny bezodkladne vratit' poskytnuttl dotdciu v plnom rozsahu na depozitny a&et poskytovatela
&. 000000-7000071687/8180 vedeny v Statnej pokladnici.

Prijimatel’ je povinny o poskytnutej dotdcii viest UStovn evidenciu vsilade so zikonom
€. 431/2002 Z. z. o utovnictve v zneni neskorSich predpisov (d'alej len ,,zdkon &. 431/2002 Z. z.%).
Prijimatel, ktory nie je osobou povinnou v zmysle zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o Gidtovnictve, musi poéas
piatich rokov odo diia podpisania tejto zmluvy uchovavat' vietky udtovné doklady, shvisiace
s realiziciou projektu podla ¢l 1 ods. 1 tejto zminvy.

Prijimatel’ nesmie z doticie poskytovat' financné prostriedky ako doticin alebo péziéku inym
pravnickym osobam alebo fyzickym osobdm, ani financoval’ podujatia organizované alebo
realizované inymi pravnickymi osobami a fyzickymi osobami. Prijimatel nesmie pouzit’ doticin
na Ohradu zavidzkov z predchadzajiocich rokov, miezd svojich zamestnancov, thradu vydavkov
vlastnej prevadzky, krytie straty z vlastnej Cinnosti alebo z innosti tretich osdb. Prijimatel’ nesmie
pouZit’ dotdciu na uhradu vydavkov, ktoré nemaji priamy vzt'ah k projektu uvedenému v €l. 1 ods. 1
tejto zmluvy. Prijimatel’ nesmie previest’ doticiu na iny Géet, na ktory mu bola poskytovatelom
poskytnuta, s vynimkou jej Eerpania.
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Ak prijimatel’ do desiatich rokov odo diia poskytnutia dotacie poskytovatelom uskutoéni odplatny
prevod kultirnej pamiatky alebo jej fasti, alebo ju prevedie darovacou zmiluvou na inii osobu,
je povinny bezodkladne vratit’ poskytnutd dotaciu v plnom rozsahu na depozitny icet poskytovatel'a
5. 000000-7000071687/8180 vedeny v Statnej pokladnici.

Poskytovatel bude akceptovat’ aj vydavky prijimatel’a spojené s realizéciou projektu podla ¢l. 1 ods. 1
tejto zmluvy, ktoré prijimatel’ vynaloZil pred uzatvorenim tejto zmluvy, aviak vyluéne vtedy, ak boli
vynaloZené v roku 2011 na tihradu vydavkov uvedenych v ¢l. 1 ods. 2 tejto zmluvy.

. Ak prijimate! nebude realizovat’ projekt, na ktory bola dotacia podla &1 1 tejto zmluvy poskytnuta,

je povinny bezodkladne pisomne o tejto skutoénosti informovat’ poskytovatela a vratit' dotdciu
vplnom rozsahu, najneskér viak do 31. decembra 2011 na vydavkovy utet poskytovatela
&. 000000-7000071652/8180 vedeny v Statnej pokladnici.

Ak prijimatel’ nevyerpa celi poskytnutl dotdciu, je povinny jej nevyGerpanti ast’ bezodkladne
vroku 2011 vratit na vydavkovy Giéet poskytovatela ¢. 000000-7000071652/8180 vedeny v Stitnej
pokladnici. Ak vracia nevygerpami ast’ dotdcie v roku 2012, je povinny vratit’ tito Cast’ dotacie
na depozitny G&et poskytovatela €. 000000-7000071687/8180 vedeny v Stitnej pokladnici najneskér
do 10. janudra 2012,

Prijimatel je povinny umoZznit’ poskytovatel'ovi vykonat vecntt kontrolu, priebezni finanént kontrolu
aleho naslednii finanénG  kontrolu hospodirenia s poskytnutou dotdciou podla  zdkona
g 502/2001 Z. z. o finanéne]j kontrole a vnitornom audite a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorSich predpisov.

Prijimatel’ sa zavizuje poskymut’ siéinnost’ organom Statnej spréavy na ochranu pamiatkového fondu
ainym kultirnym organizicidm pri prezentovani aspristupnent kultiirnej pamiatky, ktord bola
obnovena z dotacie poskytnutej poskytovatelom.

Prijimatel je pri informovani masmédif o projekte, na ktory bola dotcia podla El. 1 ods. 1 tejto
zmluvy poskytnuta, pri spolocenskych akciach konanych v stivislosti s tymto projektom, alebo inej jej
propagécii uviest, Ze projekt bol spolufinancovany z dotécie Ministerstva kultury Slovenskej
republiky. Prijimatel doticie sa zavdzuje, Ze pri realizacii podporeného projektu zabezpedi
primeranym spdsobom fyzick prezenticiu podpory projektu pouZitim textu ,Realizované
s finanénou podporou Ministerstva kultiry Slovenskej republiky®.

Clanok 3
Vyuétovanie doticie

Prijimatel je povinny vyaétovat’ pouZitie dotdcie v tychto lehotach:
a) do 31, oktdbra 2011, ak projekt realizuje a ukonci v prvom aZ tret'om §tvrtroku 2011,
b) do 20. januéra 2012, ak projekt realizuje a ukonéi v Stvrtom Stvrtroku 2011.

Prijimatel je povinny vyictovat’

a) doticiu poskytnutl na realizéciu projekiu,

b) finanéné prostriedky vo vyske 5 %, ktoré sa prijimatel zaviazal vynaloZit' z inych zdrojov podla
gl. 2 ods. 2 tejto zmluvy, prifom vylétované vydavky musia priamo suvisiet' s projektom
uvedenym v €L 1 ods. 1 tejto zmluvy.

Vyl&tovanie doticie je zékladnou podmienkou pre pripadné poskytnutie dotdcie v nasleduiticom
rozpo&tovem roku a musi obsahovat’ tieto samostatne casti:

a) vecné vyhodnotenie projektu,

b) finanéné vytitovanie poskytnutej dotdcie.



Vecné vyhodnotenie podporeného projeltu podl'a odseku 3 pism. a) musi obsahovat”

a) pisomnu spravu o realizicii projektu obsahujiicu podrobné zhodnotenie fidelu a prac vykonanych
v stilade s rozhodnutim, resp. zavaznym stanoviskom prisluiného krajského pamiatkového uradu,
ktoré bolo sticast'ou Ziadosti, vypracovancho prijimatelom dotéacie,

b) fotodokumentdciu prac realizovanych z poskytnutej doticie s popisom obsahu jednotlivych
fotografii, je potrebné dolozit’ aj fotodokumentéciu stavu pred zacatim realizécie projektu,

c) stanovisko prisluiného krajského pamiatkového dradu k jednotlivym polozkam a k rozsahu
prac vykonanych z poskytnutej doticie za ufelom obnovy/reStaurovania néarodnej kultirnej
pamiatky, krajsky pamiatkovy trad vyda stanovisko na ziklade pisomnej Ziadosti,

d) jedno vyhotovenie pripravnej alebo projektovej dokumenticie spolu so sthlasnym ziviznym
stanoviskom miestne prislu§ného krajského pamiatkového Gradu, v pripade realizdcie projektu,
ktory ma charakter spracovania pripravnej alebo projektovej dokumentacie,

e) jedno vyhotovenie redtaurdtorskej dokumenticie spolu so zdviznym stanoviskom miestne
prisluného krajského pamiatkového firadu, v pripade realizacie projektn, ktory ma charakter
spracovania reStauratorskej dokumentécie,

f) jedno vyhotovenie vyskumnej dokumentdcie spolu so zavidznym stanoviskom so zaviiznym
stanoviskom miestne prisluiného krajského pamiatkového firadu, v pripade realizdcie projektn,
ktory ma charakter spracovania vyskumnej dokumentacie,

g) dokumenticiu verejnej informécie otom, Ze projekt obnovy/reStaurovania nirodnej kultiirnej
pamiatky bol podporeny doticiou Ministerstva kultiry Slovenskej republiky.

Finanéné vyiétovanie poskyinutej dotdcie podla odseku 3 pism. b) tvori:

a) vylétovanie dotdcie podla prilohy €. 1 kitejto zmluve, vritane kopii bankovych vypisov
(v pripade hotovostného styku kopie pokladniénych dokladov) preukazujicich pouZitie dotacie
v siilade s €l. 1 tejto zmluvy, kopii Gétovnych dokladov preukazujicich pouZzitie doticie v siilade
s&l. 1 tejto zmluvy (G8tovny doklad ako preukdzatelny zdznam musi obsahovat’ nileZitosti
vzmysle § 10 zdkona & 431/2002 Z. z.; za obsahovi spravnost’ uétovného dokladu zodpovedd
prijimatel dotacie.), dokladu o edvedeni vynosov z poskytnutych prostriedkov poskytovatelovi
vsilade s &l 2 ods. 5 tejto zmluvy a dokladu o vrateni nevyCerpanej doticie poskytovatelovi
vsilade s&l. 2 ods. 13 tejto zmluvy; ak je prijimatel doticie registrovanym platcom dane
z pridanej hodnoty, tato nie je pri vyOétovani doticie povaZovana za opravneny vydavok,

b) vyhiétovanie spolufinancovania projektu podla prilohy €. 2 k tejto zmiuve.

Vecné vyhodnotenie projektu a finanéné vynétovanie poskytnutej dotacie budd akceptované, iba ak
budu Zitate'né a tiplné a potvrdené podpisom Statutdrneho orgénu prijimatel'a alebo nim pisomne
povereného zastupcu, pri¢om toto pisomné poverenie musi byt’ prilohou vytétovania.

Ak prijimatel’ nepredioZi vyOdtovanie dotdcie alebo ak nereaguje na vyzvu poskytovatela
o predloZenie vyuiovania dotdcie podla odseku 1, alebo ak poskytovatel’ zisti nedostatky
v predlozenom vytiétovani dotacie, je prijimatel’ povinny podla pokynov poskytovatela vyuétovanie
predloZit’, alebo zabezpedit' odstranenie zistenych nedostatkov v lehote urlenej poskytovatelom.
V pripade, ak prijimatel’ v uréenej lehote vylictovanie doticie nepredloZi, alebo nezabezpeti
odstranenie nedostatkov, je povinny doticiu poskytnutii na ziklade tejto zmluvy v plnom rozsahu
vratit’ poskytovatelovi do kalendarnych 30 dni od uplynutia lehoty padl'a predoSlej vety.

Ak prijimatel' neodvedie finanéné prostriedky vyplyvajice zo ziétovania na prisluSny ncet
poskytovatela (v pripade vzniku povinnosti — vratky), je povinny finanéné prostriedky vo vyske
dotacie poskytnutej na prisluiny projekt poskytovatelovi v plnom rozsahu vratit’,

V pripade zistenia nedostatkov pri hospodareni s doticiou poskytnutou podla &L 1 tejto zmluvy,
poskytovatel' zastavi poskytovanie dalsich finanénych prostriedkov prijimatelovi, az do ich
odstranenia.



Clanok 4
Sankcie

Al prijimatel porusi finanént disciplinu tym, Ze

a) poskytne, alebo pouzije doticiu v rozpore s urCenym uéelom podla ¢1. 1 tejto zmluvy (§ 31 ods. 1
pism. a) zékona &. 523/2004 Z. z.), je povinny odviest’ financné prostriedky vo vyske porugenia
finanénej discipliny a pendle podla § 31 ods. 3 zikona &. 523/2004 Z. z.,

b) neodvedie v lehote a rozsahu urenom v ¢l. 2 ods. 12 a 13 alebo podla ¢l 3 ods. 7 tejto zmluvy
finan&né prostriedky poskytovateFovi (§ 31 ods. 1 pism. ¢) zikona ¢. 523/2004 Z. z.), je povinny
odviest’ finanéné prostriedky vo vygke porulenia finanénej discipliny a penéle podla § 31 ods. 4
zakona &. 52372004 Z. 7.,

¢) neodvedic v lehote arozsahu uréenom vél 2 ods. 5 tejto zmluvy vynos z poskytnutych
prostriedkov na et poskytovatela (§ 31 ods. 1 pism. d) zakona ¢.523/2004 Z. z.), je povinny
odviest’ finandné prostriedky vo vyske porusenia finanénej discipliny a penale podla § 31 ods. 4
zakona &. 523/2004 Z. z.,

d) pou¥ije dotaciu vrozpore s€l. 2 ods. 4 tejto zmluvy (§ 31 ods. 1 pism. ¢) zékona
&, 523/2004 Z. z.), je povinny zaplatit’ penéle podla § 31 ods. 5 zékona &. 523/2004 Z. z,,

e) umozni bezdévodné obohatenie ziskanim finanéného prospechu z poskytnutych verejnych
prostriedkov (§ 31 ods. 1 pism. g) zakona €. 523/2004 Z. z.}, je povinny zaplatit' pokutu podla
§ 31 ods. 6 zdkona & 523/2004 Z. z.,

f) neodvedie finanéné prostriedky do Statneho rozpoftu v urfenej lehote arozsahu (§ 31 ods. 1
pism. c) zdkona & 523/2004 Z. z.), je povinny zaplatit' pendle podla § 31 ods. 4 zikona
¢.523/2004 Z. z.

Clinok 5
QOdstipenie od zmluvy

1. Pred riadnym splnenim zavizkov podla tejto zmluvy, t. j. pred skonenim jej platnosti méze
poskytovatel odstitpit’ od zmluvy v pripade podstatného poruSenia zmluvy alebo v pripade zmeny
okolnosti, za ktorych doslo k uzavretiu zmluvy, a to najmi ak:

a) prijimate! nedodrZi povinné spolufinancovanie projektu podrla tejto zmluvy,

b) sa preukaze, ¥e fidaje v Ziadosti adokladoch, na ziklade ktorych poskytovatel rozhodol
o poskytnuti dotécie boli nepravdivé, neiplné, zavadzajiice alebo sfalfované,

¢) prijfmatel’ bezdGvodne pozastavil realizaciu projektu, alebo tento nerealizoval v rozsahu podla
¢l 1 ods. 1 tejto zmluvy,

d) ak sa pravoplatne preukaze spachanie trestného Einu v stvislosti s realizaciou projektu,

e) v pripade, ak pouzije dotaciu alebo jej East’ v rozpore s touto zmluvou,

f) na majetok prijimatePa bola povolena reftrukturalizicia alebo vyhléseny konkurz, alebo bol navrh
na vyhlasenie konkurzu zamietnuty pre nedostatok majetku.

2. Odstipenie od zmluvy je Gdinné diiom dorugenia pisomného oznimenia poskytovatela o odstipeni
od zmluvy prijimateFovi. Za dorugené sa pritom povazuje aj oznamenie, ktoré bolo poskytovatel'ovi
vratené z dévodu, Ze si ho prijemca v odbernej lehote nevyzdvihol, ato aj v pripade, ak sa o tom
prijimatel’ nedozvedel.

3. Odstiipenim od zmluvy nezanikaji ndroky poskytovatela vyplyvajtice z porugenia finan¢nej discipliny
ukladané v sulade so zakonom 523/2004 Z. .z.
Clanok 6

Spoloiné a zaverecné ustanovenia

1. Tato zmluva sa uzatvira na dobu uréitn, a to do gasu riadneho splnenia zdvizkov podla tejto zmluvy,
najmé vysporiadania vietkych finanénych zévizkov prijimatela voti poskytovatelovi.
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Bratislava, o o Spidské V]achy _

Zaviizky obsiahnuté v tejto zmluve nie je mozné previest' na tretic osoby. V pripade zmeny pravnej
formy prijimatela alebo zrudenia prijimatela bez likvidacie alebo ak prijimatel’ zanika bez pravncho
nastupcu f. j. s likvidaciou, je prijimatel povinny bezodkladne oznimif tito skutoénost
poskytovatelovi; v pripade zrudenia prijimatel’a bez likvidécie je prijimatel’ povinny ozndmit’ aj nazov
a sidlo svojho pravneho nastupcu, na ktorého prechadzaji zaviizky z tejto zmluvy.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vietky tdaje, ktoré si uvedené v tejto zmluve, ako aj idaje, ktoré boli
poskytnuté prostrednictvom elektronickej registricie do dotadného systému poskytovatela, st tpiné,
pravdivé aziskané v silade s osobitnymi pravnymi predpismi. Prijimatel’ vyhlasuje, Ze sithlasi
s0 spracovanim a zverejnenim poskytnutych Gdajov poskytovatelovi v ramei Sinnosti poskytovatela
suvisiacich s realizaciou dotaéného systému poskytovatela. Navrh zmluvy mdze prijimatel’ prijat
do 30 kalenddrnych dni odo diia jeho dorudenia; po uplynuti tejto lehoty navrh zmluvy podla § 43b
ods. 1 pism. 2) zdkona &. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskordich predpisov (d'alej len
»ObCiansky zakonnik*) zanika.

Prijimatel’ podpisom tejto zmluvy udeluje poskytovatelovi siihlas na zverejnenie obsahu zmluvy
v Centrdlnom registri zmliv podla osobitného predpisu, nakolko plnenie podla tejto zmluvy
Jje ploenim za verejné financie a obsah zmluvy nepodlieha ochrane z dévodu ochrany obchodného
tajornstva. Tento sihlas udeluje na dobu desiatich rokov.

Tato zmluva nadobuida platnost’ diiom jej podpisania obidvoma zmluvnymi stranami a i¢innost” dfiom
nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmliv podla osobitného predpisu.

Poskytovatel si vyhradzuje pravo zniZif’ vy§ku doticie z ddvodu nedostatku finanénych prostriedkov
vrozpocte v suvislosti s viazanim vydavkov Statneho rozpodtu Ministerstvom financii Slovenskej
republiky, o ¢om pisomne upovedomi prijimatela. V takomto pripade poskytovatel nezodpoveda
prijimatelovi za vzniknuté vydavky, ani za pripadni gkodu.

Prava a povinnosti zmluvnych stran vyslovne neupravené touto zmluvou sa spravujli prislusnymi
ustanoveniami Obéianskeho zdkonnika v zneni neskorSich predpisov, zdkona & 523/2004 Z. z.
azdkona €. 431/2002 Z. z.

Ustanovenia tejto zmluvy mozno zmenit' len po vzdjomnej dohode zmluvnych stran, ato vyluéne
vo forme pisomného dodatku odsthlaseného oboma zmluvnymi stranami.

Zmluva je vyhotovena v troch rovnopisoch a obsahuje 2 prilohy, ktoré st neoddelitelnou stéast’ou
zmluvy a sl rovnako zavdzné ako tito zmluva. Jeden rovnopis zmluvy dostane prijimatel’ a dva
rovnopisy poskytovatel’.

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si zmluvu preéitali, s jej obsahom stihlasia a dobrovol’ne Ju potvrdzuji
svojimi podpismi. o ;
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